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1. CONSIGNES GENERALES

Lire attentivement les recommandations décrites plus bas dans la mesure ou elles fournissent des
indications importantes concernant les normes d’installation, d’utilisation et d’entretien.
Conserver soigneusement le présent manuel de fagon a pouvoir le consulter en cas de besoin.

1.1 TRANSPORT ET MANUTENTION

Le matériel doit étre transporté dans son emballage d'origine, organisé et construit de maniere & minimiser les
chocs et a protéger les parties saillantes susceptibles d'étre endommagées. S'il y a un besoin de transport
aprés que I'équipement a déja été installé (par exemple pour un retour pour réparation ou remplacement),
réutiliser I'emballage d'origine ou, a défaut, utiliser un emballage suffisamment solide avec I'équipement
protégé par un matériau absorbant ( par exemple du papier bulle). L'emballage extérieur doit étre tel qu'il
assure la sécurité de I'équipement en cas de chute de 1 metre de hauteur.

1.2 NORMES D’INSTALLATION

Installer la pompe de dosage de sorte qu’elle soit facile d’accés pour les interventions d’entretien. Ne jamais
entraver I'’endroit ou la pompe de dosage est installée.

Les opérations d’assistance et d’entretien effectuées sur la pompe de dosage et sur tous ses accessoires
doivent toujours étre confiées a un personnel qualifié.

AQUA SpA ne saurait étre tenu pour responsable des préjudices subis par des personnes ni des dommages
matériels causés par une mauvaise installation ou par une mauvaise utilisation de la pompe de dosage.

1.3 UTILISATION DE LA POMPE

L'utilisation de la pompe doit étre conforme aux méthodes et aux instructions décrites dans ce manuel.
La pompe peut doser des produits chimiques qui peuvent étre nocifs pour la santé humaine et pour cette
raison, il est essentiel qu'ils soient utilisés par du personnel qualifié qui adopte les méthodes de sécurité
appropriées et les équipements de protection individuelle.

EVITEZ UNE MAUVAISE UTILISATION de I'équipement afin d'éviter des dommages aux choses et aux

personnes, dus a des éclaboussures incontrblées, des gouttes, des contacts électriques, etc.
Les utilisations suivantes peuvent étre considérées comme des utilisations non conformes, a titre indicatif et
non exhaustif:

- Dosage de produits non conforme aux matériaux avec lesquels la pompe est fabriquée;

- Dosage de produits explosifs et / ou inflammables;

- Dosage de fluides a viscosité excessive (1000 cps), de maniére a éviter 'amorgage de la pompe elle-
méme;

- Dosage des liquides alimentaires, s'ils sont destinés a maintenir une telle utilisation;

- Evitez d'inverser le débit et I'aspiration de la pompe;

- Evitez d'alimenter la pompe avec des tensions autres que celles indiquées dans les spécifications
techniques;

-  Evitez de connecter aux sorties de signal (niveau, compteur d'impulsions, signal de courant, etc.) des
équipements autres que ceux spécifiques;

ADSP95000737 19/03/2024 Rev. 2.0 4/42
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2. INTRODUCTION

Les pompes HC151* MULTI numériques sont des pompes de dosage électromagnétiques qui peuvent
fonctionner a débit constant ou a débit proportionnel en fonction d’'un signal externe provenant d’'un compteur
émetteur d’impulsions ou d’un signal en mA. Elles peuvent également fonctionner a I'aide d’'un timer de type
quotidien/hebdomadaire. La pompe est dotée d’un connecteur BNC pour le branchement d’un capteur de
niveau et/ou un connecteur a 4 pdles pour le branchement a un signal de courant (mA) ou provenant d’un
compteur émetteur d’impulsions.

2.1 DIMENSIONS HORS TOUT
156 118

HC151+

2.2 CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Alimentation : 12Vvdc

Puissance absorbée: voir le paragraphe 2.3

Fusible : 20 A (automotive serie ATO)

Indice de protection : IP65

Conditions ambiantes : Environnement clos, altitude jusqu’a 2 000 m, température ambiante

comprise entre 5 °C et 40 °C, humidité relative maximale de 80 %
(diminue de maniére linéaire jusqu’a 50 % a 40 °C).

LES APPAREILS CONCERNES PAR LE PRESENT MANUEL NE
SONT PAS DESTINES A ETRE INSTALLES NI UTILISES DANS DES
ENVIRONNEMENTS EXPOSES A UNE ATMOSPHERE EXPLOSIVE.
APPAREIL NON CERTIFIE ATEX.
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2.3 CARACTERISTIQUES HYDRAULIQUES
AIMANT | TYPE DEBIT PRESSION Nb COUPS D’I\:‘I?JII_EL(JJA'I/'II%N ABSORPTION
I/h bar cpm ml/coup Watt
T — T -
I o
e ——— 33

Les données ci-dessus se réferent a des essais réalisés avec de I'eau et avec un solénoide a température
ambiante. Les valeurs peuvent fluctuer de plus ou moins environ 10%.

Avec des produits chimiques d’'une viscosité différente de celle de I'eau les données relatives au débit
peuvent varier de fagon sensible.

2.4 GRAPHIQUES DEBIT - PRESSION
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2.5 CONTENU DE L’EMBALLAGE (version standard)

Pompe de dosage

Quick Start Guide

Valve d'injection en PVDF-CE-VT

Filtres de fond en PVDF-PTFE-VT

Rouleau de tuyau en PE pour refoulement (2 m)

Rouleau de tuyau en PVC pour aspiration (2 m)

Rouleau de tuyau en PVC pour la soupape de purge (2 m)
Bride de montage mural (HC151+ uniquement)

Vis et chevilles de fixation murale (HC151+ uniquement)
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3. HC151* MULTI

3.1 PANNEAU DE COMMANDE HC151*

Le panneau de commande de la pompe HC151* MULTI est constitué d’'un écran graphique (1) et d'un
bouton-encodeur (2), qui permettent de naviguer d’'un menu a l'autre et de sélectionner/modifier les
parameétres de configuration de la pompe. Les figures ci-dessous montrent le panneau de commande :

1. Ecran graphique 132 x 56 pixels ;
2. Encodeur ;

3. Réglage mécanique de la course
(HC200+ uniquement).

HC151+

. Fonction active ;

. Paramétres programmés ;

. Heure ;

. Messages d’avertissement ;
. Etat de charge de la batterie

moow>

Appuyer pour : confirmer une valeur ou accéder a
un sous-menu. Maintenu enfoncé pendant
2 secondes, permet de revenir au menu précédent
ou d’activer/désactiver le stand-by.

Tourner pour : naviguer d’'un menu a l'autre ou
pour modifier une valeur numérique.
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3.2 PREMIER ALLUMAGE DE LA POMPE

Au premier allumage de la pompe, il est nécessaire de régler certains parametres de base, tels que la
langue dans laquelle les menus de programmation, la date et I'heure du systéme et les autres réglages

de base sont visualisés.

Ci-aprés figure un schéma de I'affichage au premier allumage de l'unité :

2
HC151+ /HC200+ MULTI
Rev.2.X 12v

(AQUAN

LANGUE

Francais s

\d

PERFORMANCES

A EEH C

CORX 2

REGLAGE DE LA DATE

PRt/ Déc/ 13 &

\d

REGLAGE DE L'HEURE

[El: 30 s

\d

Configuration
enregistrée

Redémarrage

ADSP95000737

ltaliano
Espanol
English
Deutsch
PYCCKWMI

&

®

Choisir le mode A, B ou C en
fonction des performances
que I'on souhaite atteindre,
conformément au tableau du
chapitre 2.3.

Turkce

mois jour

g

année

2019
heure

09
@

minutes

C;

® @
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3.3

NAVIGATION DANS LES MENUS

FRANCAIS

La pompe a été congue de fagon a faciliter les phases de programmation. A cet effet, la zone de
commande est dotée d’un grand écran graphique a rétroéclairage et d’'un encodeur rotatif a bouton

intégré.

Ci-aprés, un diagramme représente les menus de navigation présents sur la pompe :

Depuis la Page principale :

120cpm (100%) Je 09:09
Constant

‘e

GARDER BOUTON APPUYE
POUR RETOURNER LE
MENU PRECEDENT
OU POUR ANNULER

‘e

SELECTION DU MENU

Réglages pompelg=

'@

SELECTION DU MENU

Régl. Minuteur &

'@

SELECTION DU MENU

Réglages K3

1@

SELECTION DU MENU

Statistiques [

@

ADSP95000737

*. il apparait seulement
au premier démarrage

ou aprés une réinitialisation

VOIR LE PARAGRAPHE
" 5

@’

VOIR LE PARAGRAPHE
—_

@

VOIR LE PARAGRAPHE
_—

@

VOIR LE PARAGRAPHE
—_ >

e

3.5

3.10

3.11

19/03/2024 Rev. 2.0

Ce menu permet d’effectuer toutes les
configurations principales pour garantir
le bon fonctionnement de la pompe.

C'est le menu ou toutes les fonctions de
la pompe sont gérées par une minuterie
journaliere/hebdomadaire

Ce menu permet deffectuer les
opérations de base, telles que le choix
de la langue ou le réglage de I'heure du
systeme.

Ce menu permet de visualiser des
informations sur le fonctionnement de la
pompe, telles que le décompte des
coups ou le volume dosé.
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3.4 OPERATIONS PREALABLES

3.4.1 Amorcage

Aprés avoir réglé les parametres de base de la pompe, il est conseillé d’effectuer 'amorgage : cette
opération sert a amorcer la pompe de dosage (c’est-a-dire a remplir la chambre entre la membrane et
le corps de la pompe et a purger l'air éventuellement présent dans les tuyaux d’aspiration et de
refoulement) pour que la pompe soit préte a doser le produit chimique dans I'installation.

Avant de procéder a 'amorgage, veiller a avoir raccordé au corps de la pompe le tuyau de refoulement
et le tuyau d’aspiration ainsi que le tuyau de purge de lair inclus dans la fourniture. Pour le
raccordement, faire référence aux images ci-dessous :

Pour 'amorgage, procéder comme suit :

SELECTION DU MENU

Réglages K

MENU REGLAGES

Généraux —

faites défiler jusqu'a ce que vous voyiez:

AMORCAGE DE LA POMPE

(seconds)

60

ADSP95000737

définir la durée maximale
d'amorcage (max 120 sec.)

I'amorgage démarre
pendant la durée définie

AMORCAGE DE LA POMPE
(appuyez pour commen.)
(seconds)

AMORCAGE DE LA POMPE
(appuyez pour arréter)
(seconds)

@8

19/03/2024 Rev. 2.0

I'amorgage peut étre arrété
a tout moment
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3.4.2 Etalonnage de la pompe

Une fois la procédure d’amorgage effectuée, il est nécessaire de définir la quantité en ml (millilitres)
par coup que la pompe est en mesure de fournir. Cette information est nécessaire au bon dosage et
est essentielle dans le cas ou I'on souhaiterait utiliser la fonction PPM présente dans le menu
« CONFIGURATION DE LA POMPE ».

ATTENTION : pour pouvoir utiliser cette fonction, il est nécessaire d’avoir préalablement

amorcé la pompe.

Pour I'étalonnage de la pompe, procéder comme suit :

SELECTION DU MENU

Réglages K

| @

MENU REGLAGES

Généraux =

| @

faites défiler jusqu'a ce que vous voyiez:

e

ETALONNAGE DE LA POMPE
EFFECTUEZ L'AMORCAGE
AVANT CETTE OPERATION

(appuyez pour commen.)

ETALONNAGE DE LA POMPE
DEBIT MESURE
ml/coup

125

| &

t

ETALONNAGE DE LA POMPE
NIVEAU INITIAL
(ml)

250

ETALONNAGE DE LA POMPE
NIVEAU FINAL
(ml)

@&

@&

ETALONNAGE DE LA POMPE
NOMBRE DE COUPS

120

ETALONNAGE DE LA POMPE
ATTENDEZ...

@&

ADSP95000737
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1. S’assurer que la pompe a été
montée sur [installation et
gu’elle a été amorcée a travers
la fonction décrite dans le

paragraphe précédent
(83.4.1);
2. Introduire le tuyau

d’aspiration (avec filtre de fond)
dans une éprouvette de type

bécher, graduée en mil
(millilitres) ;
3. Remplir I'éprouvette au

moyen du produit chimique qui
sera  utilisé  pendant le
fonctionnement normal de
linstallation jusqu’a ce que la
limite maximale soit atteinte ;

4. Alimenter la pompe, accéder
au MENU REGLAGES >
GENERAUX et suivre les
instructions affichées a I'écran :
saisir la valeur maximale
présente dans I'éprouvette en
tournant le bouton encodeur
puis appuyer dessus pour
confirmer ;

5. Régler le nombre de coups
gue la pompe doit donner ;

6. Une fois le bouton enfoncé
pour confirmer, la pompe
commence a battre le nombre
de coups programmeés ;

7. Ensuite, contrdler la quantité
de produit chimique restée dans
'éprouvette et régler cette
valeur sur I'écran a l'aide du
bouton, puis appuyer pour
confirmer cette valeur ;

8. La page suivante montre la
valeur calculée par la pompe en
ml par coup.

9. Pour quitter la fonction
d’étalonnage, maintenir le
bouton enfoncé pendant
2 secondes.
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3.5 CONFIGURATION DE LA POMPE

Dans ce menu, il est possible de choisir le mode de fonctionnement que I'on entend utiliser. Ci-aprés
figure la liste compléte des fonctions disponibles :

FRANCAIS

SELECTION DU MENU

Réglages p. B

°|

MODE FONCTIONNEMENT

Constante &

VOIR LE PARAGRAPHE

°|

MODE FONCTIONNEMENT

Cyclique s

VOIR LE PARAGRAPHE
—_—

°|

MODE FONCTIONNEMENT

VOIR LE PARAGRAPHE
4,

|

MODE FONCTIONNEMENT

VOIR LE PARAGRAPHE
-  »

«H
=
<O

MODE FONCTIONNEMENT

T

x
L 14

VOIR LE PARAGRAPHE
—»

|

MODE FONCTIONNEMENT

VOIR LE PARAGRAPHE
&

- |
3
<

MODE FONCTIONNEMENT

H
>

-~
v

VOIR LE PARAGRAPHE
—’

ADSP95000737
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3.5.1

3.5.2

3.5.3

3.54

3.5.5

3.5.6

3.5.7

Ce mode permet a la pompe de
fonctionner a une fréquence constante
en fonction des coups/minute ou
coups/heure programmeés.

Ce mode permet & la pompe de
fonctionner selon des cycles de marche
et d'arrét définis par l'utilisateur.

Ce mode permet de brancher la pompe
a un compteur émetteur d’impulsions.
Les impulsions provenant du compteur
sont divisées par la valeur programmée.

Ce mode permet de brancher la pompe
a un compteur émetteur d'impulsions.
Les impulsions provenant du compteur
sont multipliées par la valeur
programmeée.

Ce mode permet a la pompe de recevoir
un signal externe et une dose pendant
une durée définie par I'utilisateur.

Ce mode permet de brancher la pompe
a un compteur émetteur d’impulsions.
Les impulsions provenant du compteur
déterminent le dosage en fonction des
ppm, de la concentration de produit
chimique et des ml/coup programmeés.

Ce mode permet de brancher la pompe
a un signal externe en mA. Le courant
fourni a la pompe (au moyen du signal
en entrée) détermine le dosage
proportionnel en fonction des deux
valeurs de minimum et de maximum.
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FRANCAIS

3.5.1 Mode CONSTANT
Ce mode permet a la pompe de doser a une fréquence constante programmable par l'utilisateur .
Cette fonction permet de faire fonctionner la pompe sans devoir la brancher a un signal externe. Il est
au choix possible de régler la fréquence en coups/minute ou en coups/heure.
Ci-aprés figure la procédure a suivre pour régler cette fonction :

MODE FONCTIONNEMENT

__Constante kg
I

choisissez ce mode si vous le souhaitez w choisissez ce mode si vous le souhaitez
travailler par impulsions / minute travailler par impulsions / heure

ECHELLE D'IMPULSIONS ECHELLE D'IMPULSIONS

}
-9~

coups/minute coups/heure k=

| @ X2

FREQUENCE FREQUENCE
(coups/minute) (coups/heure)
(100.0%)

120 7200
FREQUENCE FREQUENCE
(coups/minute) (coups/heure)

(100.0%)
= 7200 $

/\ en mode coups / heure /\
‘ la valeur maximale réglable est
\/ déterminé par le choix des performances

A-B-C

(ex.: B=120coups/min x 60min = 7200coups/heure)

En mode coups/minute
la valeur maximale programmable est
déterminée par la choix des performances
A-B-C
(par ex. : B = 120 coups/minute)

En plus d'étre exprimée en coups/minute,
la fréquence est également indiquée en %

(Ex. : B =120 coups/minute = 100%)
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3.5.2 Mode CICLIQUE

Ce mode vous permet de déterminer le fonctionnement cyclique de la pompe doseuse, vous pouvez
régler la fréquence maximale de fonctionnement de la pompe (coups/minute) et un cycle ON et OFF
(allumage et extinction) en "minutes:secondes (mm:ss )" ou en "heures:minutes (hh:mm)".

Voici les étapes pour configurer cette fonctionnalité :

MODE FONCTIONNEMENT

Cyclique =

| @

FREQUENCE MAXIMALE
(coups / minute)

@&

MODE CYCLIQUE
UNITES DE TEMPS

hh:mm
@i

MODE CYCLIQUE
TEMPS ACTIF
hh:mm

ORXS,

MODE CYCLIQUE
TEMPS INACTIF
hh:mm

@ | e
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3.5.3 Mode 1:N

Ce mode permet de brancher la pompe a un compteur émetteur d’impulsions. Les impulsions
provenant du compteur sont divisées par la valeur programmée. Ce mode est utilisé en présence d’'un
compteur émetteur d’impulsions qui envoie de nombreuses impulsions a la pompe qu’il est nécessaire
de diviser pour obtenir un dosage correct. Le hombre maximal d’impulsions programmable est de
2 500.Ci-apres figure la procédure a suivre pour régler cette fonction :

Il est possible de connecter, en plus du compteur
d'impulsions classique avec fonctionnement par capteur
Reed, également un compteur d'impulsions a effet Hall,

¢ dans ce cas l'électronique doit étre sélectionné dans

I'élément "type compteur”. Pour la connexion, suivez le

MODE FONCTIONNEMENT

‘ schéma du paragraphe 5.1.
TYPE DE 1:N 1:N
COMPTEUR D’EAU

=
LY N-E
(O Eiectroniaue © P

@

3.5.4 Mode 1xN (Adaptatif)

Ce mode permet de brancher la pompe a un compteur émetteur d’impulsions. Les impulsions
provenant du compteur sont multipliées par la valeur programmeée, la pompe regle automatiqguement
la fréquence de dosage, en l'adaptant a la durée qui s’écoule entre deux signaux successifs. Ce
mode est utilisé en présence d’un compteur émetteur d'impulsions qui envoie peu d'impulsions a la
pompe qu'il est par conséquent nécessaire de multiplier pour obtenir un dosage correct. Le nombre
maximal d’impulsions programmable est de 1 000.

Ci-aprés figure la procédure a suivre pour régler cette fonction :

MODE FONCTIONNEMENT Il est possible de connecter, en plus du compteur
d'impulsions classique avec fonctionnement par capteur
Reed, également un compteur d'impulsions a effet Hall,

[ 1xN B dans ce cas ['électronique doit étre sélectionné dans
I'élément "type compteur”. Pour la connexion, suivez le

" ‘j schéma du paragraphe 5.1.

TYPE DE

COMPTEUR D’EAU . :
/@ Electronique
Mécanique

'

1xN TIMEOUT TIMEOUT
seconds seconds

N=E

C @|e

)
P4
B4
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Fonctionnement du TIMEOUT : quand la pompe recoit une impulsion du compteur, elle active le
dosage du produit en le distribuant pendant 'arc de temps disponible entre la derniére impulsion et

la précédente.

Initialement, la pompe ne « sait » pas combien de temps doit s’écouler avant que n’arrive la premiere

impulsion.

Pour effectuer correctement le dosage y compris pendant cette phase, I'utilisateur peut régler un
temps de timeout correspondant au temps de passage d’eau prévu et nécessaire a l'arrivée de la

premiére impulsion.

Apres la premiére impulsion, la pompe s’adapte d’elle-méme.

1er impulsion

2éme impulsion

tol [

[
_J

s AN

Timeout

3.5.5 Mode 1xT

Auto-adaptation

Ce mode permet a la pompe de recevoir un signal externe (par exemple, le compteur d’eau). Lorsque
la pompe recoit une impulsion, elle commence le dosage a la fréquence et a I'heure définies. La
fréquence ne peut pas dépasser la valeur maximale autorisée par les performances précédemment
définies (A, B ou C). Le temps de dosage peut étre réglé entre une valeur minimale de 1 minute et
une valeur maximale de 23 heures et 59 minutes. Si une seconde impulsion arrive pendant le temps

de dosage, la pompe redémarrera la minuterie depuis le début.

Attention: les impulsions arrivant pendant le dosage ne sont pas stockées et donc le temps restant ne

s'ajoute pas a celui d'une seconde impulsion.

Ci-aprés figure la procédure a suivre pour régler cette fonction :

MODE FONCTIONNEMENT

L 1xT

e

FREQUENCE MAXIMALE
(coups/minute)

120

TEMPS DE DOSAGE

hh:mm

00:01

@

Cle

ADSP95000737

19/03/2024 Rev. 2.0
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3.5.6 Mode PPM

Ce mode permet de brancher la pompe a un compteur émetteur d’impulsions. Les impulsions
provenant du compteur déterminent le dosage en fonction des ppm de I'installation, de la concentration
de produit chimique et des ml/coup programmés. Ce mode est utilisé en présence d’'un compteur
émetteur d’'impulsions et quand il est nécessaire d’effectuer de maniére précise le dosage d’un produit
chimique dans les quantités programmées en indiquant uniquement les PPM et en laissant la pompe
gérer les impulsions en arrivée.

Ci-apres figure la procédure a suivre pour régler cette fonction :

MODE FONCTIONNEMENT ng;;rﬁ%% 090911 Coups: indique le nombre de
courses que la pompe doit
PRID encore  effectuer;  pour
A 1i| coups=25 i S——— . . o
ppm v ‘[milcoup=0.75 [ *OVER" ! chaque impulsion regue du

compteur, la pompe effectue
des calculs sur la base des
parameétres enregistrés.

Do . , . 2. *OVER*: si pendant 3 fois
: POUR LE MODE PPM . n'apparait que si vous ne le faites pas R , o
. EFFECTUER ETALONNAGE : I'étalonnage est effectué de la pompe consecutives  (c'est-a-dire 3
: DANS LE MENU REGLAGES : (et empéche son utilisation); impulsions du compteur) la
: RO > Bénd ! )
(appuyez pour cont.) ; revenira Réglages> Genéraux fréquence de course calculée
..................................... dépasse Ies réglages
‘ ici vous définissez la valeur en ppm memonses’ _Ia pompe envoie
que vous voulez obtenir un signal, laissant les courses
PPM PPM restantes a éliminer.
3. *OVER* (clighotant): Si
=) pendant 5 fois consécutives
0.01 2.00 (c'est-a-dire 5 impulsions du
compteur) la fréquence de
‘ w ﬁ‘\ w course calculée dépasse les
\_/ paramétres mémorisés, la
ompe le signale sans
% SOLUTION % SOLUTION pomp C 9
toutefois éliminer les courses
=> non encore effectuées.
1 Q]
ml/coup

(non modifiable) c'est la valeur stockée

pendant I'étalonnage de la pompe

0,56

| @

MODE COMPTEUR D'EAU

impulsions/litre

ADSP95000737

-

ici vous choisissez le mode de
fonctionnement du compteur d'eau

MODE COMPTEUR D'EAU

impulsions/litre

litres/impulsion

@

19/03/2024 Rev. 2.0

?

ici vous définissez le nombre d'impulsions

ECHELLE COMPT. D'EAU

impulsions/litre

@
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Ce mode permet de brancher la pompe & un signal externe en mA. Le courant fourni a la pompe (au
moyen du signal en entrée) détermine le dosage proportionnel en fonction des valeurs de minimum
(4 mA) et de maximum programmeées. Ce mode est utilisé lorsque I'on dispose d’un signal externe et
qu’il est nécessaire d’effectuer de maniere précise le dosage d’un produit chimique en fonction d’'un
signal de courant en entrée. Les valeurs programmables ne peuvent pas étre inférieures a 4 mA et

supérieures a 20 mA.

Ci-apres figure la procédure a suivre pour régler cette fonction :

MODE FONCTIONNEMENT

L mA B

&

ENTREE mA
LIMITE INFERIEURE (mA)

4.00

| &

FREQUENCE MINIMALE
(coups/minute)

0

| &

ENTREE mA
LIMITE SUPERIEURE (mA)

20.00

&

FREQUENCE MAXIMALE
(coups/minute)

120

ADSP95000737

@t ®Vy @

@}

ENTREE mA
LIMITE INFERIEURE (mA)

4.00

@ @&

FREQUENCE MINIMALE
(coups/minute)

e &

ENTREE mA
LIMITE SUPERIEURE (mA)

20.00

@ @&

FREQUENCE MAXIMALE
(coups/minute)

120

@

19/03/2024 Rev. 2.0

vous définissez ici la valeur mA associée
a la limite de fonctionnement minimale

ici les coups / minute de pompe sont
réglés associe a la valeur mA minimale

vous définissez ici la valeur mA associée
a la limite de fonctionnement maximale

ici les coups / minute de pompe sont
réglés associe a la valeur mA maximale
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3.6 COMMENT CHOISIR LE MODELE DE POMPE

En connaissant le nombre de m3d’eau de I'installation a traiter et la quantité de produit a doser exprimée
en ppm (g/m3), il est possible de définir le débit horaire (I/h) minimal de la pompe de dosage nécessaire,
en utilisant & cet effet la formule suivante :

_ppm X K x m®

Lh 1000

ou:
- ppm = quantité de produit a doser exprimée en ppm (g/m3)
- K = coefficient de dilution du produit a doser Produit pur K =1
(exemple : Hypochlorite de sodium & 12 % ; K = 100:12 = 8,3)
- m? = débit maximal de I'eau a traiter exprimé en m3

3.7 COMMENT CALCULER LA VALEUR DE MULTIPLICATION (1xN)

_ ppm X K
"~ imp/l X cc x 1000

Ou:
- ppm = quantité de produit a doser exprimée en ppm (g/m3)
- K= coefficient de dilution du produit & doser Produit pur K =1
(exemple : Hypochlorite de sodium & 12 % ; K = 100:12 = 8,3)
- Imp./I = impulsions par litre émises par le compteur émetteur d'impulsions
- cc = quantité de produit dosé par injection (exprimée en cc) de la pompe de dosage que
'on entend utiliser

3.8 COMMENT CALCULER LA VALEUR DE DIVISION (1:N)

imp/l X cc
N = ——— - x 1000
ppm XK

Oou:
- ppm = quantité de produit a doser exprimée en ppm (g/m3)
- K= coefficient de dilution du produit a doser Produit pur K = 1
(exemple : Hypochlorite de sodium a 12 % ; K = 100:12 = 8,3)
- Imp./I = impulsions par litre émises par le compteur émetteur d’'impulsions
- cc = quantité de produit dosé par injection (exprimée en cc) de la pompe de dosage que
I'on entend utiliser

Si dans le calcul du paramétre « N » :
= N <1 (N estinférieur a 1), alors il est nécessaire d’installer un compteur assurant un nombre supérieur
d’'impulsions par litre ou une pompe a débit d’injection supérieur.

= N> 1000 (N est supérieur a 1000), alors il est nécessaire d’installer une pompe a débit d’injection inférieur.

ADSP95000737 19/03/2024 Rev. 2.0 19/42



3.9 REGLAGE MINUTEUR
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Ce menu permet de temporiser la pompe doseuse afin de la faire fonctionner dans un temps programmé
par l'utilisateur, chaque fonction de la pompe est soumise a l'activation/désactivation du temporisateur

(si activé).

Voici les étapes pour configurer cette fonctionnalité :

SELECTION DU MENU

Régl. Minuteur

| @

MINUTERIE
ACTIVATION DE LA POMPE

Activé $

ORI

MODE MINUTERIE
JOURS CHOISIS
Prog.1

Lun

&

MODE MINUTERIE
HEURE DE DEBUT (hh:mm)
Prog.1

00:00

‘&

MODE MINUTERIE
HEURE D'ARRET (hh:mm)

prog.1
00:00

ADSP95000737

@

Options possibles
OFF

Lun...Dim
Lun<->Ven
Lun<->Sam
Sam+Dim

Tous

MODE MINUTERIE
HEURE DE DEBUT (hh:mm)
Prog.1

(18 o)

@4

MODE MINUTERIE
HEURE D'ARRET (hh:mm)

prog.1

(19 Foo)

@

19/03/2024 Rev. 2.0
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3.10 REGLAGES

3.10.1 Réglages généraux et réglages de sécurité
Le menu des réglages est divisé en deux catégories : Réglages généraux et Réglages de sécurité.
Dans les « Réglages généraux » se trouvent tous les réglages de base rencontrés pendant la phase
d’initialisation de la pompe, comme le choix de la langue, le réglage de la date et de I'heure, les

performances de la pompe, etc.
Dans les « Réglages de sécurité » se trouvent les réglages comme le choix du mot de passe de

sécurité, du retard avant déclenchement de I'alarme de niveau, etc.
Ci-apres figurent tous les réglages disponibles :
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SELECTION DU MENU

Réglages K5

e

SELECTION DU MENU

Généraux K4

\d
-¢-@i§-¢

V&

SELECTION DU MENU

Sécurité 4

LANGUE

Francais

@’y

'@

MOT DE PASSE

appuyez pour changer

PERFORMANCES

B

@

‘@

N.O.

POLARITE SONDE NIVEAU

REGLAGE DE LA DATE

2019 /Dic/ 13

@

'@

(minuti)

0

DELAI DE BAS NIVEAU

REGLAGE DE L'HEURE

@

REINITIALISATION
D'USINE

NON

CAPTEUR DE PROXIMITE'

Désactivé

'@

AMORCAGE DE LA POMPE

(seconds)

'@

EFFECTUEZ LAMORCAGE
AVANT CETTE OPERATION
(appuyez pour commen.)

ETALONNAGE DE LA POMPE

'@

RISPARMIO ENERGETICO

19/03/2024 Rev. 2.0

@

FRANCAIS
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3.10.2 Généraux > Economies d’énergie

Il est possible de modifier la luminosité de I'écran pendant son fonctionnement normal pour limiter la
consommation de courant et protéger I'écran des surchauffes, augmentant ainsi sa durée de vie. Il est
par conséquent possible de régler la luminosité de 100 % (luminosité maximale) a 10 % (luminosité
minimale). Une fois le pourcentage choisi, la luminosité de I'écran diminue au bout de 1 minute ; en
cas d’intervention sur I'encodeur, la valeur maximale de luminosité est rétablie jusqu’a ce qu’il ne soit
plus actionné pendant plus de 1 minute.

Ci-apres figure la procédure a suivre pour régler cette fonction :

SELECTION DU MENU

Généraux kz

ECONOMIE D'ENERGIE ECONOMIE D'ENERGIE

%

%
100

®

3.10.3 Généraux > Capteur de proximité
Cette fonction permet d'activer/désactiver le capteur de proximité (non fourni avec la pompe) qui
signale, s'il est activé, la présence ou I'absence de passage d'eau a l'intérieur de l'installation a traiter
en cas d'absence de débit le clignotement * FLOW * s'affiche a I'écran.
Voici les étapes pour configurer cette fonctionnalité :

SELECTION DU MENU

Réglages [

‘e

MENU REGLAGES

Généraux 4

&

Desplace las funciones hasta que vea:
CAPTEUR DE PROXIMITE

Activé

@g

Désactivé
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Connexion sonde de proximité
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O\

2

O C30 ys PR
Ox uE
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i
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I

.
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BLACK
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b, e im@m
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capn:l

4 ﬁ Cinﬁ
. chT_O br+
cie ( ‘%)@O

3.10.4 Sécurité > Mot de passe
Il est possible de définir un mot de passe de sécurité pour empécher les accés non autorisés aux
menus de configuration de la pompe. Si I'utilisateur oublie ou perd son mot passe, il doit contacter
I'assistance du constructeur.
Ci-aprés figure la procédure a suivre pour régler cette fonction :

MENU REGLAGES
Sécurité s

X 2

MOT DE PASSE MOT DE PASSE
appuyez pour changer 0000 = DESACTIVE

"
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3.10.5 Sécurité > Polarité entrée niveau

Il est possible d’inverser la polarité du capteur de niveau branché a la pompe, de Normalement Ouvert
(N.O.) a Normalement Fermé (N.F.) et inversement.
Ci-aprés figure la procédure a suivre pour régler cette fonction :

MENU REGLAGES
Sécurité =

X2

POLARITE SONDE NIVEAU

POLARITE SONDE NIVEAU

N.O.

N.F.

@

@

3.10.6 Sécurité > Retard alarme niveau

Cette fonction permet de retarder le blocage de la pompe (et du dosage) aprées l'activation du capteur de
niveau du réservoir.

Quand cette fonction est active et que le niveau atteint le minimum, une alarme de niveau se déclenche sur la
pompe (I'indication * LVL * s’affiche en bas a droite de I'écran) mais la pompe continue a doser pendant la
durée programmée sur la pompe, puis elle s’arréte.

En cas d'utilisation d’'une lance d’aspiration maintenant une marge de sécurité, I'activation du niveau (sans
arréter le dosage) permet de disposer du temps nécessaire a la mise en place d’'un nouveau réservoir, sans
que la pompe n’interrompe le dosage. Cela permet de garantir une meilleure continuité de dosage.
ATTENTION : cette fonction doit étre activée uniquement en cas d’utilisation d’une lance d’aspiration
a marge de sécurité de type LAFL d’AQUA SPA (voir photo ci-dessous).

Ci-contre figure la
procédure a suivre
pour régler cette

MENU REGLAGES n
fonction :

Sécurité s

Il est possible de

| @& 4]

DELAI DE BAS NIVEAU
(minutes)

0

ADSP95000737

@

DELAI DE BAS NIVEAU
(minutes)

0000

@

19/03/2024 Rev. 2.0

régler un retard (en
/ minutes) en
fonction des
dimensions du
réservoir utilisé et
de la quantité
dosée par la pompe. Pour aider
l'installateur, un tableau des temps
programmables figure a la fin du
manuel.
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3.10.7 Sécurité > Pré alarme et alarme du bas voltage

Dans ce menu, il est possible de définir un seuil de pré-alarme et d'alarme en référence a la tension de la
batterie 12V connectée a la pompe doseuse :
* Le seuil de pré-alarme par défaut est de 10,8 V (modifiable par l'utilisateur): pour des valeurs égales ou
inférieures a cette valeur, l'utilisateur sera averti par le message V LOW sur l'afficheur mais la pompe
continuera son fonctionnement normal;
* Le seuil d'alarme par défaut est de 10 V (modifiable par I'utilisateur) : pour des valeurs égales ou inférieures
a cette valeur, I'utilisateur sera averti avec le message V LOW clignotant sur I'afficheur et la pompe cessera

son fonctionnement normal pour se protéger. I'électronique et I'électro-aimant ;
Voici les étapes pour définir cette fonction :

MENU REGLAGES

Sécurité

A
v

X 2

PRE-ALARME
BAS VOLTAGE

W)

@@

ALARME
BAS VOLTAGE
V)

3.10.8 Sécurité > Rétablissement des paramétres par défaut
Il est possible de rétablir les paramétres par défaut de la pompe en utilisant cette fonction.

FRANCAIS

ATTENTION : cette fonction a pour effet d’effacer toutes les données précédemment
enregistrées et toutes les statistiques, exception faite du compteur de battements total (voir

paragraphe 3.10).

Ci-aprés figure la procédure a suivre pour régler cette fonction :

MENU REGLAGES

Sécurité

A
v

X2

REINITIALISATION
D'USINE

NON

@

REINITIALISATION
D'USINE

Ooul

@ | &

ADSP95000737
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3.11 STATISTIQUES

Pendant le fonctionnement normal de la pompe, I'électronique conserve des données relatives a son
fonctionnement ; ces données peuvent étre visualisées au sein du menu « STATISTIQUES ». Dans ce menu,
on trouve le nombre total de coups et le volume distribué (en litres).

Ci-aprés figure la procédure a suivre pour régler cette fonction :

SELECTION DU MENU

Statistiques [

X2

COMPTEUR COUPS TOT.

cet écran montre le nombre de coups la pompe
a fonctionné depuis le premier démarrage
15320 et ne peut pas étre réinitialisé

'@

QUANTITE DOSEE

(coups)

cet écran montre les litres que le
(litres) pompe a traité depuis son premier démarrage
et/ ou depuis la derniére réinitialisation

1500
QUANTITE DOSEE QUANTITE DOSEE
annuler? annuler?

NON é NON Ooul
@ |&
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4. NORMES D’INSTALLATION DES POMPES DE DOSAGE

Veiller & suivre scrupuleusement les instructions pour installer correctement la pompe et pour prévenir les
risques de dysfonctionnement. Ci-apres sont fournies les instructions correspondantes aux cas les plus
fréquents :

* Positionner la pompe comme indiqué sur la figure 1, en tenant compte qu’elle peut étre fixée aussi bien au-
dessus qu’au-dessous du niveau du liquide a doser, en veillant toutefois a ne pas dépasser la limite de
2 métres (nous suggérons 1,5 métre). Le point d’injection doit dans tous les cas se trouver a une hauteur
supérieure a celle du liquide a injecter.

« Si l'installation a traiter fonctionne a la pression atmosphérique et que le réservoir de produit chimique doit
étre impérativement positionné a une hauteur supérieure a celle du point d’injection (Fig. 2), contrOler a
intervalles réguliers le fonctionnement de la valve d’injection (I), dans la mesure ou son usure excessive
pourrait conduire a l'introduction d’additif dans l'installation par gravité (y compris quand I'appareil est a l'arrét).
Si le probleme persiste, mettre en place une valve de contre-pression (V) correctement étalonnée entre la
pompe de dosage et le point d’injection.

* Pour les produits chimiques qui dégagent des émanations agressives, ne pas installer la pompe au-dessus
du réservoir a moins que ce dernier ne soit hermétiqguement fermé (Fig. 3).

wg

Figure 1 Figure 2 Figure 3
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5. RACCORDEMENT A UN SYSTEME PHOTOVOLTAIQUE

Quelques notions seront décrites ci-dessous, traitées brievement, dans le seul but de sensibiliser I'utilisateur
aux étapes a suivre lors du dimensionnement d'un systéme photovoltaique utilisé pour contrdler le
fonctionnement d'une pompe doseuse 12V.

IMPORTANT : I'exemple suivant d'installation photovoltaiqgue NE garantit PAS le fonctionnement continu de
la pompe, surtout pendant les mois d'hiver. Cette plante nécessite au moins 10 heures de plein soleil en 3
jours. Si cette condition n'est pas respectée, la pompe pourrait s'arréter jusqu'a I'arrivée du temps clair.

Les principaux éléments d’un tel systéme sont :

1. Panneau photovoltaique

2. Batterie 12V

3. Régulateur de charge/décharge de batterie
4. Pompe doseuse électromagnétique 12V

1. Panneau photovoltaique

Le panneau photovoltaique doit étre dimensionné pour que pendant les intervalles d'éclairage il fournisse
I'énergie nécessaire pour charger la batterie en l'absence de lumiére et en plus I'énergie pour le
fonctionnement pendant la période d'éclairage.

La pompe consomme 60 W/h avec une fréquence de 120 coups/minute (performance B). Pour garantir
gue la pompe fonctionne presque toujours, nous devons dimensionner le systeme de maniére a ce qu'il
fonctionne pendant la saison hivernale.

Si I'on suppose 10 heures de lumiére en 3 jours, en supposant que nous disposons d'un panneau qui
génére 60W, ce panneau devra fournir :

1) Energie pour fonctionner avec la lumiére = 10 heures * 60 W = 600 W/h
2) Energie pour charger la batterie = environ 4600 W/h

Energie totale délivrée en 10 heures par le panneau = 5200 W/h
Puissance moyenne délivrée par le panneau en 10 heures = 520 W
Puissance de créte requise pour le panneau = 520W * 2 = 1024W peak

2. Batterie

La capacité des batteries et la puissance créte des panneaux photovoltaiques doivent étre proportionnées
aux besoins de performance de la pompe requise, a la consommation moyenne de la pompe doseuse, a
la période de fonctionnement sans lumiére (ciel nuageux ou pluie, période nocturne, panneaux solaires).
recouvert de neige).

Le panneau photovoltaique doit étre dimensionné pour fournir toute I'énergie nécessaire pour alimenter la
pompe pendant les heures d'ensoleillement et doit fournir I'énergie nécessaire pour charger la batterie qui
alimentera la pompe pendant les périodes de fonctionnement sans soleil.

Exemple:
La pompe absorbe 60 W/h avec une fréquence de 120 coups/minute

Pour calculer la consommation énergétique réelle dans le cas de 3 jours de temps nuageux, l'utilisateur doit
faire un calcul de ce type :

60W/h * 24*3 = 4320 W/h

Une batterie 12V - 100 Ah fournit environ 1000 W/h d'énergie, dans ce cas il en faut quatre, mieux cing.
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3. Régulateur de charge/décharge de batterie

Le régulateur doit étre destiné aux batteries au plomb 12 V.
La tension d'entrée maximale doit étre celle spécifiée du panneau photovoltaique sans charge ; Le courant
de charge du régulateur doit étre égal au courant maximum pouvant étre fourni par le panneau, cette
augmentation est due au fait que les Watts créte d'un panneau ne sont jamais atteints : ils sont atteints
aux alentours de 75% par beau temps ensoleillé. journée a midi. Dans toutes les autres phases de la
journée, la puissance de sortie est inférieure.
Il convient, une fois le systéeme dimensionné, de surveiller I'état de charge des batteries et de décider si
nécessaire s'il faut augmenter la capacité des batteries et/ou des panneaux solaires.

4. Pompe doseuse électromagnétique 12V
La pompe doseuse électromagnétique 12V série HC151+ est congue pour étre alimentée par une batterie

au plomb 12V, ses caractéristiques techniques sont reportées aux paragraphes 2.2 et 2.3.

5.1 SCHEMA TYPIQUE D'UN SYSTEME PHOTOVOLTAIQUE

panneau
photovoltaique

Ilill.ll.l controleur

de charge

——
—
12V (min 50Ah)
batterie
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6. BRANCHEMENTS ELECTRIQUES

6.1 POMPE HC151+ MULTI
Le connecteur présent sous la pompe permet le branchement d’un signal externe provenant d'un
compteur émetteur d'impulsions ou d’un signal en mA. Il convient naturellement de préciser que le
branchement d’'un compteur émetteur d’impulsions exclut celui d’'un signal mA et vice-versa. La pompe
est également dotée d’'un connecteur BNC pour le branchement d’'une sonde de niveau (non fournie).

ENTREE COMPTEUR D’EAU /ENTREE mA

\ ENTREE SONDE DE NIVEAU

ENTREE DE COMPTEUR ENTREE DE COMPTEUR ENTREE mA
MECANIQUE EFFET HALL
+12Vdc
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7. RESOLUTION DES PROBLEMES

La pompe de dosage électromagnétique est un appareil relativement robuste, aussi la probabilité de pannes
mécaniques est minime. Des suintements de produit chimique peuvent parfois se vérifier au niveau des
raccords ou a hauteur de bagues desserrées du corps de la pompe voire plus simplement causés par la
rupture du tuyau de refoulement. Dans I'un des cas susmentionnés, il est avant tout nécessaire de débrancher
l'unité de I'alimentation électrique. Ensuite, il est possible de changer la piéce ou partie endommagée ; une
fois I'opération effectuée, nettoyer 'unité pour la débarrasser des éventuels écoulements de produit chimique
et remettre la pompe en marche.

7.1 ANOMALIE - CAUSE - SOLUTION

Ci-aprés, sont décrites quelques-unes des anomalies susceptibles de se présenter, accompagnées des
causes et des solutions correspondantes.

ANOMALIE CAUSE POSSIBLE SOLUTION
La pompe n’est pas alimentée. Brancher la pompe au réseau
électrique.
Le fusible de protection a sauteé.
La pompe ne démarre pas. Changer le fusible.
La carte électronique de la pompe est
défectueuse. Remplacer la carte électronique.
Le filtre de fond est bouché. Nettoyer le filtre de fond.
Le tuyau d’aspiration est vide, la Répéter la procédure d’amorgage.

pompe s’est désamorcée.
Contrdler les tuyaux et les raccords.
Des bulles d’air se sont formées dans

La pompe ne dose mais le circuit hydraulique.

! .
Iélectroaimant bat. Ouvrir le robinet de purge et expulser

Le produit chimique utilisé génére du tout I'air.
gaz.
Changer le corps de la pompe en le

remplacant par un modeéle a purge

automatique.

Formation de cristaux, occlusion des Nettoyer les valves et tenter de faire
valves et/ou blocage des spheres. circuler de I'eau a la place du produit
chimique.

La pompe ne dose pas et
I’électroaimant ne bat pas ou bien

| A La valve d’injection est bouchée.
e coup est fortementatténué.

Changer les valves du corps de la
pompe.
Changer la valve d’injection.

8. NETTOYAGE ET MAINTENANCE

8.1 NETTOYAGE DE LA POMPE

La pompe doit étre nettoyée périodiquement afin de garantir son efficacité. Il est conseillé d'effectuer un
nettoyage régulier lors des travaux de maintenance sur celui-ci.

Avant d'effectuer toute opération de maintenance ou de nettoyage sur la pompe doseuse, il faut :
1. Assurez-vous qu'il est électriquement désactivé (les deux polarités) en déconnectant les conducteurs des
points de contact du réseau en ouvrant l'interrupteur omnipolaire ;

2. Eliminez de la maniére la plus appropriée et la plus graduelle (en veillant & ne pas générer d'éclaboussures),
la pression existante dans le corps de la pompe et dans le tuyau de refoulement, en ouvrant la vis de purge
appropriée.

3. Eliminer le couvercle de protection du corps de la pompe, pour mettre en évidence les fuites et incrustations
sous-jacentes ;
4. Nettoyez les incrustations dues a des fuites ou des gouttes sur le corps de la pompe ou sur toute la structure
de la pompe, en accordant une attention particuliere a la partie inférieure de la pompe ou s'accumulent
généralement les incrustations dues aux gouttes ;

5. Remontez le couvercle du corps de la pompe, les tuyaux de refoulement et d'aspiration, fermez le drain et
reconnectez la pompe électriquement ;

6. effectuer 'amorgage si nécessaire et rétablir I'état de fonctionnement normal de la pompe.
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8.2 MAINTENANCE DE LA POMPE

Dans des conditions de fonctionnement normales, la pompe doseuse doit étre vérifiée tous les moais.
Pour éviter les dysfonctionnements ou les arréts brusques, vérifiez attentivement les éléments suivants:

- vérifier que les connexions électriques et hydrauliques sont intactes;
- rechercher d'éventuelles fuites sur le corps de la pompe ou les raccords de la vanne d'injection;
- vérifier qu'aucune partie de la pompe et/ ou des tuyaux n'est corrodée.

Si, apres avoir vidé le corps de la pompe, il existe encore des possibilités qu'un liquide hautement corrosif
puisse causer des dommages, cela doit étre déclaré dans la feuille de retour de la pompe.
Utilisez toujours des pieces de rechange d'origine s'il est nécessaire de remplacer des pieces usées

Toutes les opérations d'assistance technique doivent étre effectuées uniquement par du personnel
qualifié et autorisé. Silapompe abesoin de I'assistance directe du fabricant, il est nécessaire de retirer
tout le liquide a l'intérieur du corps de pompe et de le sécher AVANT de I'emballer dans sa boite

d’origine !

9. GARANTIE

Le produit est couvert par la garantie du constructeur qui couvre les défauts de fabrication. Les modalités et
les conditions prévues dans le document « Conditions générales de vente » de AQUA Spa s’appliquent.
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HC151+
N° | Codice Descrizione Quantita
Code Description Quantities
0,
1 | ADSP9300058 | 1512 o o0n, G BLACK HOUSING .
2 | ADSP9300061 | |ic]5)} TRANSPARENT FRONT COVER :
3| ADSPG000TOB | ivs'\n) 7688 (AF-TSTC) S5 A2 SCREW -
4 | ADSP00TOT2 | e Boxt 90 O-RING ’
5 | ADSP5007117 SEM_zng%)ls&_GFPM 1
7 [ rospoooons | SSEOTONEA L4 EYOT CE T NCONPLETO 1
7 [ Aosrsanpios | CONEO TONPALLL PYCE CE DT INCOULETO 1
MAGNETE COMPLETO D70 12V — CORSA CORTA — SIL. PROT.
8 | ADSP6300930 TERMICO 1
12V D70 COMPLETE SOLENOID
Bl e A e e vy 1
1o | nospoooonze | SOYERNERO CORPO POMPA LLdk T HCo97 1
11 | ospooooo0s | TARCHETIANERA CON L000 AQUAPER CORPO PONPA 134T 1
13 | ADSPO300072 | 4e15) kiR FOR ENCODER. )
14| ADSPO300091 | 66111 TIFUNCTION 20+240Vac ELECTRONIC BOARD :
15 | ADSP9200001 | J61i/1646 1 141 HCBOT M12XL PTFE DVNEON DIAPHRAGM .
16 | ADSPO02043L | |05\ VIF 11,5 POWER SUPPLY CABLE 3 METERS WIOUT PLUG !
17 | Poseeoooras | WTESB(ICIO AL _sERe HiLo :
1o | Aospoooora | Y 2903 U1 958 1CTO :
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CORPS POMPE

N° | Codice Descrizione Quantita
Code Description Quantities
1 | Apspeooooor | TR E T e HEAD A
1 | ADSP9000001P | {0 NITE PUMP HEAD A
2 | ADSP6000701 g%'\\l/\[/)EéhAERPI—ATJﬁ%éEggIA%SQZlNOXAZ p
3 | ADSPO000016 | e or'ON R o5 A3 SCREW p
[ rosrmono |, S BT o 1
rosromn | oA o 1
B ET o 1
=
T e 1
+ [rosrams | 1SRRI e 1
o [rosrmns |7 SREE NG L e 1
6 | ADSPES00059 | %o fiNG KIT FOR 426 HOSE )
=
o | LS s e 1
6 | ADsPeso0os7 | KIT ATTACCO TUBO Bx8 CON SHIERA DA 2 PP NERA 3
6 | ADSPGS00068 | € BINING KIT WITH 3%° BLACK PP HOSE NUTL 2
6 | ADspesoooes | KITATTACCO TUBO 6x10 CON GHIERA DA %' PP NERA ;
7 | ADSPE500072 | Wik BIEED KIT + PPVT HOSE FITTING FOR PUMP HEAD 1
7 | ADSP6500072P | A% BEED KT + PAVT HOSE FITTING FOR PUMP HEAD 1
7 | ADSPE500073 | LI BIEED (1T + PP-DT HOSE FITTING FOR PUMP HEAD. 1
7 | ADSPES007SP | Wik BIEED KIT + PYDF-DT HOSE FITTING FOR PUMP HEAD 1
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CORPS POMPE PURGE AUTOMATIQUE

N° | Codice Descrizione Quantita
Code Description Quantities
1 | ADSP9000029 | TR0 A UTO BLEED PUMP HEAD !
2 | ADSPS00S033 | S e OE A VALVE KIT ]
> | ADSP5005133 S/Rygg_%gg#vgéé:ésvif\%s}zgRGo PP-CE-DT (OR2015 PTFE) .
2 | ADSPS005036 | o T DA WALV KIT )
¢ oo | i S r e 1
3 | ADsPs00s031 | S EE A kT :
 rosrsmns | Sz s 1
3 | ADSP5005034 | SRUPPO VALVOLA 38 PYDF-CEVT )
3 | ADSPS005037 | SRUPPO VALYOLA /8 PYDF-CE-DT )
4 | ADSP5005032 g‘;?lflf_%I;/_ﬁ'-AVS?'jOfG‘ALP\E’E-CK%HAST-VT .
4 | ADSPs00s132 | Sep D ST T VALVEKIT :
+ rosons | S piss oy ooy 1
4 | ApsPs00s135 | o T DT VALVE KIT .
5 | ADSP6S00048 | 5o BN KIT FOR 4X6 HOSE 3
5 | ADSPE500013 | ooy FIING KIT FOR 4X6 HOSE 3
6| MB010040 M5x2b UNl 5931 SO A SCREW p
7 | ADSP6000701 E.OSI\I\I/DViLSIﬁEPRléleN?égg_Z %NSI 2292INOX A2 p
8| MBO10460 515 WASHER = UNI 6892 85 A2 4
9 | ADSPS007011 | PUND e A SGREW GASKET D. 5.3 x 6,45 5.5 SANTG4A p
10 | ADSP700044z | ETICHETTA FLOW PER COLLARE PORTASONDA DNS0-63 .
11 | ADSPS007200 | B0\ s (T e ¢ b.3b.14) ORING. .
o |Gt S S e 1
o rsrsameor |G AR 3
o [possomwa | 07 5o 3
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